Hokywerr noamca woppri pePR PR T ¢ IIbCKOTO XO3SMMCTBA POCCUICKOI ®EJIEPALIN

NHbopmaums o Bnapenbiie:
®UO: AnTbiHoBa Hagexaa B%%B%ﬁglwe TOCyIapCTBElHOE OIOMKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YIPEXKIEeHHE BEICIIET0 00pa30BaHMs

[lonXHOCTb: Bpuo pektopa "YyBanickuil rocy1apcTBeHHbIN arpapHblii yHuBepcuret'
[Jlata noanucanus: 10.02.2026 15:34:49 ®I'bOY BO YyBamckuii I'AY)
YrmkanoHoli nporpaviEidiiha  OOIe0Opa3oBaTeNbHBIX AUCIMILIMH

462c2135e66a27da081de929bee6129e7d2f3758

YTBEPXJIAIO
[IpopexkTop no yueOHOM
¥ Hay4HOU pabote

~ JI.M. UBanoBa
17.04.2025 r.
B1.0.05

HNHocTpaHHBI A3BIK
pabouast mporpamma JAUCUUIUIMHBI (MOTYIIS)

CnenuanbHocts 36.05.01 Berepunapus
Hampasnennocts (npoduins) Kinaudeckast BerepuHapust

Keanuduxanus BerepunapHblii Bpay

dopma oOydeHHs 3a04Hast

OO6mast TpyI0eMKOCTh 7 3ET

YacoB 1o yaeOHOMY IIaHy 252 Bupas! xoHTpOIISL:
B TOM 9HCIIE: 9K3aMeH 3a4eT
ayAUTOPHBIE 3aHATH 12
CaMOCTOsTebHAs paboTa 223
4acoB Ha KOHTPOJIb 17

Pacnpe,ue.nemle YacCoB JUCHMILUIMHBI 10 KypcaM

Kype 1 2
— HUroro
Bup 3ansTuii viI | P | vyo | PO
IIpakrugeckue 8 8 4 4 12 |12
B TOM unciie uHT. 4 4 2 2 6 6
Uroro ayn. 8 8 4 4 12 |12
KonrakrHast pabora |8 8 4 4 12 |12

Cawm. pabota 128 [ 128 |95 |95 [223 223
Yacsl Ha KOHTPOJIIb 8 8 9 9 17 |17
HUrtoro 144 | 144 | 108 [ 108 | 252 | 252




[Iporpammy cocTaBui(u):
Kauo. gunon. nayxk, ooy., Meanosa Enena Hukonaesna

[pu pazpaboTke pabodeii mporpaMMBbl AUCIHUIDIHHEI (MOIyIs) "MHOCTpaHHBIH A36IK" B OCHOBY MTOJIOKEHEI:

1. dexmepanbHBII TOCYIApCTBEHHBIH 00pa30BATEIbHBI CTaHAAPT BBICHIEr0 OOpa30BaHMS - CHEHHAIUTET IO CHEHATLHOCTH
36.05.01 Berepunapus (mpuka3z MunoOprayku Poccun ot 22.09.2017 1. Ne 974).

2. Yuebnslii iman: CnennansHoctb 36.05.01 Berepunapus
Hanpagnennocts (npoduns) KimHndeckas BerepuHapus, omoOpeHHbIi YueHbiM coBetoM PI'BOY BO Yysamickuit ['AY ot
17.04.2025 r., mpoTtokon Ne 14.

PabGouast mporpamma JIUCHMIUIAHBI (MOIYNSI) TMPOXOJUT COTJIACOBAHME C HCIOJB30BAHHMEM HWHCTPYMEHTOB DJIEKTPOHHOM
nHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENILHOM Cpe/ibl Y HUBEPCUTETA.

COI'JTACOBAHO:

3apenyromuii kadenpoit Araesa E.B.

3aBexyromuii Bemyckatomeii kagenpoit Cemenos B.T.
[pencenarens Meroamueckoii komuccuu gaxynprera Edumona U.O.

JupexTop HaydHO-TEXHIUUECKOH Onbmmorekn Bukropora B.A.



1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | bopMupoBaHHEe y CTYICHTOB yMEHHH M HAaBBIKOB MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOHM, NPEAMETHOH u
JeaTeabHON opMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITICHHS U IOBEACHUS B KyIbTYpe H3ydaeMOoro s3bIKa.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazgen) OITOIT: B1.0

2.1 | TpeGoBaHusl K NpeIBAPUTEIbHOM IOATOTOBKE 00y4YaI0IIerocs:

2.2 | JucuMnIMHbI H NPAKTUKH, VISl KOTOPbIX OCBOCHHE JaHHOH AMCHUILUIMHBI (MO1YJIs1) HEO0X0AMMO KaK
npejniecTBylomiee:

2.2.1 | YueOHast mpakTHKa, HAYIHO-HUCCIEA0BATENbCKas paboTa (IoIydeHHe IIEPBUYHBIX HABBIKOB HAyYHO-HUCCIIE0BATENbCKOM
paboThI)

2.2.2 [ [Ipon3BoCTBEHHAs MPAKTHKA, HAYIHO-HCCIEIOBATENbCKas paboTa

3. KOMIETEHIIUU OBYYAIOIIET OCSl, §OPMUPYEMBIE B PE3VJILTATE OCBOEHUSI TN CLIUTIIMHBI
(MOZY.JIsT)

YK-4. Cnoco6eH npuMeHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE HA HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), IS
AKaJIEMHYIECKOTO U MPO(HECCHOHAIBHOTO B3aUMOICHCTBUS

YK-4.1 3HaTh: KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH U HH(POPMAIIHOHHYIO HHQPACTPYKTYPY B OPTraHU3ANNHT; KOMMYHHUKAIUU B
npogeccnoHaIbHON 3THKE; (AKTOPHI YIydIICHUsI KOMMYHHKAllUK B OPraHU3ali, KOMMYHHKAIIMOHHbIE TEXHOJIOTHH B
npodeccnoHaIFHOM B3aUMOACHCTBHIHN; XapaKTePUCTHKN KOMMYHHKAIIHMOHHBIX TOTOKOB; 3HAaUeHNE KOMMYHHKAIIHHU B
npodeccHoHaIFHOM B3aUMOACHCTBIN; METOABI MCCIIEAOBAHUS KOMMYHHKATHBHOTO ITOTEHI{HAIA TMYHOCTH; COBPEMEHHBIE CPEICTBA
UH(OPMaIMOHHO-KOMMYHUKaIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH

VK-4.2 YMmeTs: CO3/1aBaThb HAa PyCCKOM M MHOCTPAHHOM A3bIKaX IMMCbMEHHBIC TCKCTBI HAYYHOT'O U O(bl/ILII/IaHLHO—,Hel'IOBOI‘O CTHIIEH
pcun 1no HpO(l)eCCI/IOHaJ'lBHBIM BOIIpOCaM; UCCIICAOBATDH MPOXOKACHUC I/IH(I)OpMaHI/II/I 10 YIpaBJICHYCCKUM KOMMYHHUKAIIUAM
OINPEACTIATh BHYTPCHHUE KOMMYHUKAIIUU B OpraHU3aIiiu

VYK-4.3 ImeTs HaBBIKH: IPIMEHEHHS IPUHIUIIOB (JOPMHUPOBAHKS CUCTEMbI KOMMYHUKAIINH; aHATHM3HPOBAHUS CUCTEMBI
KOMMYHUKALIMOHHBIX CBSI3€d B OpPraHU3aLMU OCYILECTBICHUEM YCTHBIX U IIMCbMEHHBIX KOMMYHHMKALIUH, B TOM YUCIIE HA
MHOCTPAHHOM SI3bIKE; IIPEICTABICHHUS INIAHOB U PE3YJILTATOB COOCTBEHHON M KOMaHIHOM JEATEIbHOCTH € UCIIOJIb30BAHUEM
KOMMYHHUKaTHBHBIX TEXHOJIOTHI; TEXHOJIOTHH MOCTPOeHHS (P (HheKTHBHOH KOMMYHHUKAIINN B OpTaHU3AINH; TIepefadn
npodeccuoHansHO nHGOpManUU B HHOOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIHOHHBIX CETSX; HCIOIb30BAHUS COBPEMEHHBIX CPEIICTB
UH(OPMaIMOHHO-KOMMYHUKaIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH

B pe3yJabTaTe 0OCBOCHUSA TUCHUILIINHBI oﬁyqawmuﬁm JOJIKECH

3.1 | 3nars:

3.1.1 | - mpuMeHeHne COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH IIPHU ITOUCKE HEOOX0ANMOT
nH(pOpPMAINH B IPOIECCE PEIICHUS CTAHAAPTHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 33/[a4 Ha TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3BIKaX, JJIS aKaJJeMHYIECKOTO U MPO(ECCHOHAIBFHOTO B3aUMOJICHCTBHS;

3.1.2 | - KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJOTHY M HH(POPMALIMOHHYIO HHPPACTPYKTYPY B OpraHU3aIMK; KOMMYHUKAIIUU B
npoecCHOHaNBHON ITHKE; (PAKTOPHI YTydIICHUS] KOMMYHHKAllMd B OPraHU3al1, KOMMYHHKallMOHHBIE TEXHOJIOTHH B
podeccHoHaIFHOM B3aUMOAEHCTBIH; XapaKTEPUCTHKH KOMMYHHKAI[HOHHBIX TOTOKOB; 3HaYeHHE KOMMYHHUKAITHH B
podeccnoHaIFHOM B3aUMOAEHCTBIN; METOIBI HCCIEAOBAHNS KOMMYHHKATHBHOTO MTOTEHIHAIA THIHOCTH; COBPEMEHHEIC
cpencTBa MHPOPMALOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

3.2 | YMeTh:

3.2.1 | - npuUMeHSATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YUCIIE HA HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), IS
aKaJIeMAYECKOTO U MPO(ECCHOHANBEHOTO B3aUMOACHCTBHS,

3.2.2 |- co3maBaTh Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM $I3bIKaX MHCbMEHHBIE TEKCTHI HAYIHOTO U O(PULIHAIEHO-AETIOBOTO CTHIIEH peun
0 IPO()eCCHOHANBHBIM BOIIPOCAM; CCIEA0BATh POXOKICHIE HH(POPMAIMH T10 YIIPaBICHUYSCKMM KOMMYHHUKAIHAM;
OTIPEIIEIATh BHYTPEHHHE KOMMYHHKAIH B OpTaHU3AIHH.

3.3 | AMeTh HAaBBIKH U (HJIH) ONBIT A€SITEJILHOCTH:

3.3.1 | - npuMeHeHHUs] COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHUBHBIX TEXHOJIOTHIA, B TOM YHCIIE HA HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), VIS
aKaJIEMUIECKOTO B MTPOPECCHOHATEHOTO B3aUMOISHCTBHS,

3.3.2 | - npuMeHEHUsI IPUHITUTIOB (POPMHUPOBAHHUS CHCTEMbI KOMMYHUKAIIMH; aHATU3UPOBAHHS CHCTEMbI KOMMYHHUKAITHOHHBIX
CBsi3€il B OpraHU3aIH OCYIIECTBIICHUEM YCTHBIX M MUCHbMEHHBIX KOMMYHHUKAIIUH, B TOM YHCIIe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
MIPE/ICTABJICHHS TUIAHOB U PE3YJIbTATOB COOCTBEHHON M KOMAHIHOM JESATEIBHOCTH C UCIIOIB30BAHHEM KOMMYHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHI; TEXHOJIOTHH MOCTpOeHHs () (HEKTUBHOI KOMMYHHUKAIIMK B OPTaHU3AIMH; TIEpeIadd MPopheCcCHOHATEHON
nHpopManyu B HHOOPMAIMOHHO-TEICKOMMYHHKAIIMOHHBIX CETAX; UCIIOIb30BaHNS COBPEMEHHBIX CPEIICTB
“HPOPMAITMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHHA.




4. CTPYKTYPA U COAEPJKAHHUE ANCLHUILIAHBI (MOLY.JIST)

2.2

HanmeHoBaHue pa3/iesioB U TeM /BUJ Cemectp / | YacoB | Komneren- | Jlureparypa | Unte | Ilpak. | Ilpumeuanue
3aHATHA/ Kypc 107070 pakr. | moar.
Paznea 1. 51 — crynent
Mos ponuna. UyBamms. YeGokcapsl. 1 1 VK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 0 0
IIputspkarensabie MecrouMenus. /IIp/ 4.2 VK43 J1.3
JI1.4J12.1
2.2
/Cp/ 1 20 | YK-4.1 VK- | JI1.1J1.2 0 0 Homamtaee
42 YK-4.3 JI1.3 3a/1aHueE.
JI1.4J12.1 [ToaroroBka
J12.2 pacckasza
Paznea 2. Mup Bokpyr Hac
Mup Bokpyr Hac. OKpyKaromias Ipupoza. 1 1 VK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2 0 0 COCTaBJICHUE
Bpemena riarosnos. /TIp/ 42 VK-43 JI1.3 MOHOJIOTa U
JI1.4J12.1 uaora.
J12.2 ITepeBon
TEKCTa.
Brinonnenue
JIEKCUYECKUX U
TpaMMaTHYECK
170
YIPaKHEHUH.
Mo3srosoit
ITYPM.
/Cp/ 1 20 | YK-4.1 VK- | JI1.1J1.2 0 0
4.2 VK-4.3 JI1.3
JI1.4J12.1
2.2
Pazgen 3. Iloroga. Knumar. Ilyremecreus.
CtpaHbl
Crpansl. [lapku 1 3a10BeTHUKH. 1 2 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 2 0 Pabora B
Koponesckue napku bpuranuu. [Tapku 42 VK43 JI1.3 MaJIbIX
I'epmanuu. JI1.4J12.1 rpynmax.
Kocsennas peus. [locnenoBarensHOCTh 2.2 COCTaBIICHUE
BpemeH. /I1p/ MOHOJIOTa U
JIajora.
[TepeBon
TEKCTA.
Beinosninenune
JIEKCHYECKUX H
TpaMMaTHYECK
ux
YIPaKHEHUH.
KPYIJIBIH CTOJL
/Cp/ 1 24 | YK4.1VK-| J1.1J1.2 0 0
4.2 YK-4.3 JI1.3
JI1.4J12.1
2.2
Paznen 4. 3auer
/3aqét/ 1 4 VYK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2 0 0
4.2 YVK-4.3 J1.3
JI1.4J12.1
J2.2
Pazgen S. Ceqbckoe X031 CTBO
Censckoe xo3siicTBo B Poccnn/ 1 12 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 0 0
BemnkoGputannn/ I'epmanum. 4.2 VK43 J1.3
OOcTosTenscTBa BpeMeHu 1 yeioBuid. /Cp/ JI1.4J12.1




PacrenneBoacTBo. JKHBOTHOBOICTBO. 1 VK-4.1 VK- JI1.1 J11.2 IlepeBon
Bunst Boripocos. Ilpomeninee Bpems 42 VYK-43 JI1.3 TEKCTa.
rimarona. /TIp/ JI1.4J12.1 COCTaBIICHHE
J12.2 MOHOJIOTA.
Brimonuenue
rpaMMaTH4ecK
UX U
JIEKCUYECKUX
YIpaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TpyInax
PacrenueBoacto. JKUBOTHOBOICTBO. 20 YK-4.1 VK- JIT.1 J11.2
Bune! Bonipocos. Tlpoiemniee Bpemst 42 VYK-43 JI1.3
rnarouia. /Cp/ JI1.4J12.1
J2.2
Paznen 6. )KuBoTHOBOACTBO.
JKUBOTHOBOJICTBO. 1 YK-4.1 VK- JI1.1J11.2 [TepeBon
Heomnpenenennsie MECTOUMEHUSI. 4.2 VK-4.3 JI1.3 TEKCTa.
MopanbeHbie rarossr  /IIp/ JI1.4J12.1 COCTaBJIEHHE
J12.2 MOHOJIOTA.
Brimonuenue
rpaMMaTHYeCcK
HX U
JIEKCUYECKUX
YIIpaKHEHUH.
Pabota B
MaJIbIX TPYIax
JKHBOTHOBOICTBO. 10 VK-4.1 VK- JIT.1 JI1.2
Heonpenenennsie MecrouMeHuUs. 4.2 YK-4.3 JI1.3
Mopanbhbie riiaroisl. /Cp/ J11.4J712.1
J2.2
JKUBOTHOBOICTBO. 1 YK-4.1 VK- [ JI1.1J11.2 [TepeBon
HesaBucumelit npugacTHelit 060pot. /IIp/ 4.2 VK43 J1.3 TEKCTa.
JI1.4J12.1 COCTaBJICHHE
J2.2 MOHOJIOTA.
Brmonuenne
TrpaMMaTHYecK
WX U
JIEKCHYECKUX
YIPaKHEHUI.
Pabora B
MaJIbIX TPyIIax
KPYIJIBLI CTOJI
ITonotpacnu >KMBOTHOBO/ICTBA. 10 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2
OcobOeHHOCTH TIepeBo/Ia. 42 VK43 JI1.3
HesaBucumslit mpuaactHEIi 06opor. /Cp/ JI1.4J12.1
J2.2
ITonotpacnu >KMBOTHOBOJICTBA. 1 VK-4.1 VK- JIT.1 JI1.2 [TepeBon
Oco0eHHOoCTH nepeBoa. 42 VK43 JI1.3 TEKCTa.
Mp/ JI1.4J12.1 COCTaBJICHHE
J12.2 MOHOJIOTA.
Brimonuenue
rpaMMaTHYeCcK
HX U
JIEKCUYECKUX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TPYIax
ITonotpacnu >KHBOTHOBO/ICTBA. 12 VK-4.1 VK- JIT.1 JI1.2
Ocob6ennoctu nepesona. /Cp/ 42 VK43 JI1.3
JI1.4J12.1
J2.2

Pa3nen 7. 3auer




/3auét/

pedepupoBanue crareid. /Cp/

4 YK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2 TecrtupoBanue
42 VYK-43 JI1.3
JI1.4J12.1
J2.2
Pa3znen 8. BBenenue B cnenquaabHOCTH
«IIpobaemsl BeTepHHAPUI. 1 VK-4.1 VK- | JI1.1JI11.2 Ilepeson
CornacoBanue Bpeme /I1p/ 4.2 YK-4.3 JI1.3 TEKCTA.
JI1.4J12.1 COCTaBJICHHE
J12.2 MOHOJIOTA.
Brimonuenue
rpaMMaTHYeCK
HX U
JIEKCUYECKUX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TPYIax
«boneznu KPC». 1 YK-4.1 VK- JI1.1J11.2 [TepeBon
CocnaratenbHoe Hakinonenue. /IIp/ 4.2 YK-4.3 JI1.3 TEKCTa.
JI1.4J12.1 COCTaBJICHHE
J12.2 MOHOJIOTA.
Brimonuenue
rpaMMaTHYeCcK
HX U
JIEKCUYECKUX
YIIpaKHEHUH.
Pabota B
MaJIbIX TPYIax
Mpe3eHTaLus
"ITpoGnems! BeTepuHapuu" 23 VK-4.1 VK- | JIl.1JI1.2
CornacoBanue BpemeH. /Cp/ 4.2 YK-4.3 JI1.3
JI1.4712.1
J2.2
Bonesnn KPC 22 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2
CocnaraTelbHOE HaKIIOHEHUE 42 VK43 JI1.3
/Cp/ JI1.4J12.1
J2.2
«DU3N0JI0THS JKUBOTHBIX). 1 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 [TepeBon
CnoxHONoT9uHeHHOE Tpetoxkenue. /TIp/ 42 VK43 JI1.3 TEKCTa.
JI1.4J12.1 COCTaBJICHHE
J12.2 MOHOJIOTA.
Brimonuenue
rpaMMaTHYeCcK
UX U
JIEKCUYECKUX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TPYIax
«DU3HONOTHS KUBOTHBIXY. 20 VK-4.1 VK- JIT.1 JI1.2
CrnoxHonoguuHeHHoe npeanoxkenue. /Cp/ 42 VK43 JI1.3
JI1.4J12.1
2.2
«HoBoe B BeTepuHapHOIl HayKe». 1 VK-4.1 VK- JIT.1 JI1.2 [TepeBon
0O030p OCHOBHBIX I'PaMMAaTHUECKHX 42 VK43 JI1.3 TEKCTa.
CTPYKTYp. AHHOTHPOBAHHUE U JI1.4J12.1 COCTaBJICHHE
pedepupoBanue crareit. /TIp/ J2.2 MOHOJIOTA.
Brmonuenne
rpaMMaTHYecK
HX U
JIEKCUYECKUX
YIpaKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX TPYIax
«HoBoe B BeTepuHapHOIl HayKe». 30 VK-4.1 VK- JIT.1 JI1.2
0O030p OCHOBHBIX TPAMMAaTHIECKHX 42 YK-4.3 JI1.3
CTPYKTYp. AHHOTHPOBaHHUE U JI1.4J12.1

J2.2




Pa3nen 9. Dx3amMeH
/Dx3amen/ 2 9 VK-4.1 VK- JI1.1J11.2 0 0 DK3aMeH
42 VK-4.3 JI1.3
JI1.4712.1
2.2

5. ®OHJI OHEHOYHbIX CPEACTB

5.1. IlpumepHBIii NepevyeHb BONPOCOB K 3a4eTy

AHTIIMICKHAN SI3BIK.

1. Read and translate he text./ IIpounTaiite u mepeBeUTE TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ ITepeBeaure mpemnosxeHus ¢ aHIIIUHACKOTO Ha PYCCKUil.

Oopaserr.
1. Read and retell the text.

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that
moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenkuii 361k

1. Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text nach./ TlpouunTaiiTe 1 IepeBEIUTE TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampenéle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.




Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lasst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrigt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kithen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / IlepeBenure mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IIpuMepHblii NepevyeHb BOMPOCOB K IK3aMeHY

AHTIIMICKHAN S3BIK

1. Read and retell the text./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBenute npemioxkeHus ¢ aHIITUICKOTO HA PYCCKUH.

Oopaselr.
1. Read and retell the text.

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers
and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.

2. Translate the sentences from English into Russian.
1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.




2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenxkuii 361k

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / IlepeBenure npeanoxeHus: ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH S3BIK.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béackereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lasst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betriagt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstocke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.3. TemaTuka KypcOBBIX padoT (KypCOBBIX IPOEKTOB)

HE IPeIycCMOTPEHO

5.4. ®OoHA OLEHOYHBIX CPEACTB /JIf NPOBEJICHUS TEKYIIEro KOHTPOJISI

Tewmsl pedpepaToB

S — crynent. O cebe, 0 cembe.

l'opona u crpassl.

Poccus.

Mockaa.

T'opon Yebokcaphl

Mos Poauna.

Moii poaHo# ropos (AepeBHs).

Uyaimust. Yebokcapsl

PoJib MHOCTpaHHBIX S3BIKOB B HAIICH JKU3HU




Bri6op mpodeccuu. YueGHbIE AUCIUTLTHHEL
Mup Bokpyr Hac. OKpyxKaromias npupoaa
Hukas npupona.

JIroOMMEBIe KUBOTHEIE

ITorona. YenoBek U JKUBOTHBIE

Knumar.

HanuonansHele mapku.

Habmonenue 3a npuponoit
[IyremecTBus.

Crpassl.

300MapKu U 3aMOBETHUKH.

Cenbckoe xo3sicTBo B Poccun

Cernbckoe xo3s1iicTBO BennkoOputanuu
Cenbckoe xo34iicTBo ['epmanuun
PacrenueBoncTBo.

IIutanue. Ena n nuera

[Mumia u e€ cocras

[umieBast MPOMBIIUIEHHOCTD.

Benymue BeTepuHapHbIE By3bl.
Beinatonuecs: yueHble-BeTEpUHAPBI.
PasButue Hayku B Poccun u Ha 3anaze.
MOoJI0KO ¥ MOJIOUHBIE TIPOTYKTHI.
MsicHOE CKOTOBOJCTBO.

Momno4yHOoe CKOTOBOJCTBO.
IIpon3BoACTBO MsiCa MITHIIBL.

JIMKye )KUBOTHBIE.

TexHonmorus npou3BozcTBa U nepepadorku CX mpoxykunu B UyBammu.
MeHemkMeHT (hepMepcKoTo XO3SHCTBA.

Onpoc. BapuaHTsl BOIIPOCOB.

Answer the questions.

1) What is agriculture?

2) What business activities does agriculture include?

3) Have you ever worked on a farm? How large is it? Is it profitable?
4) What do you understand by ecological farming?

5) How can computers be used in agriculture?

6) What farm machines do you know?

7) What parts do plants consist of? Can you describe their functions?
8) What farm technic give the highest profit?

IIpuMep HHAUBUAYAIBHOTO JOMAIIIHETO 3aJaHHUS.

Translate the text from English into Russian.

Agricultural machines are used to till soil and to plant, cultivate, and harvest crops.

Modern machinery is extensively used in Western Europe, Australia, the United

States, the Russian Federation and Canada.

Modern large agricultural implements, adapted to large-scale applied methods, are

usually powered by diesel or petrol fuelled internal combustion engines. The most

important implement of modern agriculture is the tractor. It provides locomotion for

many other implements and can furnish power, via its power shaft, for the operation of machines drawn behind the tractor. The
power shaft of tractors can also be set up to drive belts that operate equipment such as feed grinders, pumps, and electric power
generators. Small implements, such as portable irrigators, may be powered by individual motors.

Many types of implements have been developed for the activities involved in growing crops. These activities include breaking
ground, planting, weeding, fertilizing and combating pests.

6. YHEBHO-METO/JUYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCIHUIIIMHBI (MOAY JISA)

6.1. Pexomenayemas Jqureparypa

6.1.1. OcHoBHas JUTEpaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTEIH 3arnaBue W3patensctBo, rox | Konnu-Bo
JI1.1 |Boitnatosckas C.K. AHTIMHACKUI A3BIK 7151 300BeTEpUHAPHBIX BY30B: ydeOHOE CII6.: JIanp, 2018 | DnexkTpoH
nocooue HBIH
pecypc
JI1.2 | Xakumonal'. A. Hewmenxwit s136IK U151 300BETEPHHAPHEBIX BY30B: yaeOHOE CII6.: Jlans, 2013 | DnexTpoH
nocobue HBII
pecypc




ABTOpBI, COCTaBUTENHN 3arnaBue WznatensctBo, roa | Komnu-Bo
JI1.3 | benoycora A. P., AHTIIIUNACKUH S3BIK 7151 CTYAEHTOB CEJIbCKOXO03UCTBEHHBIX Cankr-IlerepOypr: | DnekTpoH
Menpunna O.I1. BY30B: Y4EOHHK Jlanb, 2022 HBIN
pecypc
JI1.4 [Bomkosa C. A. AHTITIICKAN A3BIK TSI arpapHBIX BY30B: ydeOHOE TTocoOne Cankr-IlerepOypr: | DmexTpoH
Jlanp, 2022 HBIN
pecype
6.1.2. JlonosiHuTEIBHAS JIUTEPATYPA
ABTOPBI, COCTaBUTEITH 3arnaBue UznarenbcrBo, rox | Kommd-Bo
JI2.1 |Komaposa E. H. AHIIUACKUH A3bIK U1 crerpanbHocTel "3o0TexHusa" u M.: Akagemus, 25
"Berepunapus" = English for students of animal husbandry and 2008
veterinary medicine: yaeOHUK
JI2.2 | AkcenoBal. 4., Y4eOHHK HEMEIKOTO SI3bIKA JUISl CETbCKOX03IHCTBEHHBIX BY30B: CII6.: KBagpo, 45
Koponbkos @. B., YIeOHHUK 2012
Muxenesuu E. E.
6.3.1 IlepevyeHnb MpOrpaMMHOro odecrevyeHust
6.3.1.1 | OC Windows XP
6.3.1.2 | SuperNovaReaderMagnifier
6.3.1.3 |HamCan10.4
6.3.1.4 | Access 2016
6.3.1.5 | Project 2016
6.3.1.6 | VisualStudio 2015
6.3.1.7 | Office 2007 Suites
6.3.1.8 | MozillaFirefox
6.3.1.9 | MozillaThinderbird
6.3.1.1|7-Zip
0
6.3.1.1 | CnpaBounas npasoBas cuctema KoncynsrantlLitoc
1
6.3.1.1 | DnexkTpoHHBIH MepruoaudecKkuii cnpaBoyHuk «Cucrema ['apant
2
6.3.1.1 | OfficeStandard 2010
3
6.3.1.1 | OfficeStandard 2013
4
6.3.1.1 | LibreOffice
5
6.3.1.1 | OC Windows Vista
6
6.3.1.1 | OpenOftice 4.1.1
7
6.3.1.1 | Ubuntu (Mint)
8
6.3.1.1 | OC Windows 10
9
6.3.1.2 | OC Windows 8
0
6.3.1.2 | OC Windows 7
1
6.3.2 Ilepevyenb HHGPOPMANMOHHBIX CHIPABOYHBIX CHCTEM
6.3.2.1 | Onekrponnslil nepuoguueckuid cpaBoyHuk «Cucrema TAPAHT». [TomHoTekcTOBBIN, 0OHOBIsIEMBIH. JlocTyn o
JIOKaJbHOU CeTH aKaJleMUH
6.3.2.2 | DnexTpoHHAas OMOIHOTEYHAs cHCTeMa n3aTenbeTBa «Jlanpy. [lomHOTEKCTOBAS ANIEKTPOHHAs OHOIHOTEKA.
VHnuBuIyanbHBIN HEOTpaHIMYECHHBIH TOCTYN Yepe3 (UKCHPOBAaHHBINA BHEIIHUH [P anpec akageMnu HEOTpaHHYEHHOMY
KOJIMUECTBY HOJIb30BaTeNeH U3 Mr000i TOUKH, B KOTOPOH MMeeTcsa AOCTyI k cetu MuTepHer.http://e.lanbook.com

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

Aynuropus Bug pabot Haznauenue OCHalEHHOCTh




Hocka kmacchas (1 mT.), cToibl ydeHuueckue (12 mrT.), CTYiIbs II/M
19a IIp YueOHast aynuTopust (24 wr.), cron npenoxasatens (1 mr.), cryn npenonaBatens (1wr.),
crern (1 mT.), yaeOHBIe TuTakaTsl (6 mrT.), mkads! KHDKHBIE (2 1IT.)

Jocka winaccHas (1 mrt.), ctonsl yaeHmdeckue (8 mit.), cTyabst m/m (17
23a VYdeOHas aymuTOpHs mr.), mwKadel KHIDKHBIE (2 1T.), cToa mpenogasarens (1 mr.), cryn
npenogasarens (1 mr.)

Jocka kmaccHas (1 mr.), muaragonnsii kabuner LINGUACLASS-90
(ma 10 mect yd4eHHKOB M 1 mpemonmaBartens), mkad KHIDKHBIA (1 mT.),
30a VYueOHas ayquTopHs tym6a (1 mrt.), cryn m/m (9 mT.), JEMOHCTpaMOHHOE 00OpYIOBaHHE
(reneBuzop JVC (1 wr.), npourpsiBaren DVD BBK DVD (1 mwir.) u
y4eOHO-HATISATHBIE TTOCOOUS

KoMmbrotepHasi TEXHHKa C BO3MOXKHOCTBIO IOJKIIOUEHHS K CeTH
"Untepuer" m  obecneyeHWeM  JOCTyma B DICKTPOHHYIO
[Nomemenue mst nHGOPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHYI0  cpexy opraHuzauuu(19 mr.),
CaMOCTOSATENbHON paboThl | CTOMBI (17 IIT.), KOMIBIOTEPHBI CTONX 6-M MECTHBIM (3 IUT.), CTYIbs
yaenudeckne (34 wmT.), cryaest w/m (18 mT.), cremmaxu ¢
nuTepatypoi, Buaeoysennuurens Optelec Wide Screen (1 mT.)
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8. METOIMYECKHUE YKA3AHUA /IS OBYYAIOIIIUXCA 11O OCBOEHUIO JUCHHUIIJIMHBI (MOY JISA)

Meroauka U3ydeHUs Kypca IpeIycMaTpUBaeT Hapsgy C HpaKTUYeCKMMHU 3aHATHSIMH, OPTaHU3aIMI0 CaMOCTOSTENbHOH paboThI
CTYJECHTOB, IIPOBEACHUE KOHCYIbTallUi, pPYKOBOJACTBO JOKJIaJaMM CTYJIEHTOB JJsl BBICTYIJIEHHS Ha Hay4yHO-IPAKTUYECKUX
KOH()EPEHITNSIX, OCYIIECTBICHUE TEKYIETO 1 IPOMEKYTOUHOTO (hOpM KOHTPOIIS.

Cucrema 3HaHUH 1O AUCHMIUIMHE (HOPMUPYETCS B XOJA€ ayAUTOPHBIX M BHEAyAUTOPHBIX (CaMOCTOSATENBHBIX) 3aHATUIl. Mcnonb3ys
y4eOHMKH ¥ ydeOHble I10COOMs, MIONOJHUTENBHYIO JIUTEPaTypy, HPOSBISAS TBOPYECKUH MOAXOMA, CTYHAEHT TOTOBUTCS K
MPAaKTHIECKUM 3aHATHSIM, pACCMaTPUBAast HX KaK MOMOJTHEHNE, yIITyOIeHHe, CHCTEMAaTH3AIMs CBOMX TEOPETHIECKUX 3HAHUH.

Jln1s 0CBOCHUSI TUCIMILIMHBI CTYAEHTaM HEOOXOIUMO:

1. TlocemaTs MpakTHYECKUE 3aHATHA, K KOTOPHIM CIE€IyeT TOTOBUTHCS M aKTMBHO Ha HUX paboTaTh. 3aJaHUE K 3aHATHIO BBIIAET
HperoaaBarelb. 3aJlaHie BKIIOYACT B ceOs OCHOBHBIE BOMNPOCHI, 3aJaHMs, TECThl M pedeparsl OIS CaMOCTOSTENbHOHW pPadoTHl,
murepatypy. IlpakTuueckue 3aHATHS HAUMHAIOTCS C BCTYNUTEIBHOIO CIOBa IPENOABaTeNs, B KOTOPOM Ha3bIBAKOTCS LElb, 3aJauu
U BOIPOCHI 3aHATHA. B mporecce mpoBeneHus 3aHATHH MpernojaBaTeNb 3a7aeT OCHOBHBIE U JONOIHUTEIbHBIE BOIPOCHL, OPraHU3yeT
UX 0OCyXIEHHE, MPOBOANTCS M3YdEHHE JEKCHKO-TPAMMATHYECKHX MaTepUalloB OCHOBHBIX M JOMOJIHUTEIBHBIX y4eOHBIX MOCOOHI,
a TalKe IEpPEeBOJ, OTPHIBKOB M3 OPUIMHAIBHOM JIMTEPATypbl, BBIIOJHEHUE TECTOB, COCTaBJIEHHE MOHOJIOroB M juainoros. Ha
3aHATHAX Pa30MparoTcs TECTOBBIC 3aJaHUS W 3aJaHUS, BBIIAHHBIC UL CAMOCTOSATENBHOW PaOOTHI, 3aCIyIIMBAIOTCS pedepaTHBHBIC
BeICTyrIeHUsl. CTyneHThl, NPOMYCTHUBIIME 3aHATHE, WIM HE MOJArOTOBUBIIMECS K HEMy, INPUIVIAMIAIOTCS HA KOHCYIbTalUI0 K
npenojasatento. [IpakTuueckoe 3aHATHE 3aKaHYUBAETCS IIOJBEICHUEM UTOIOB: BEIBOAAMU I10 TEME U BBICTABICHUEM OLICHOK.

2. CucTeMaTHUeCKN 3aHMMATBCS CaMOCTOSITENBHON pPaboTol, KOTOpas BKIIOYAeT B Ce0S M3ydeHHE JICKCHKO-TPaMMAaTHYECKHX
MaTepuarioB OCHOBHBIX U JOIOJNHHUTENBHBIX y4eOHBIX NOCOOHI, a Takke OTPHIBKOB U3 OPUTHHATIBHON JHTEpPaTyphbl, BBINOIHEHHE
TECTOB, COCTaBJICHHE MOHOJIOTOB M [IMAJIOTOB, HAIMCAaHHE JOKJIanoB, pedeparos, scce. 3amaHus JUIl CaMOCTOSATENBHOW pPabOTHI
BBIJIAIOTCS MTPENOAaBaTENIEM.

3. Tlom pyKkOBOACTBOM IpeHOJaBaTeNsl 3aHUMATHCS HAYYHO-HCCIIENOBATENBCKOM pabOTOH, WTO MpEeArojaraeT BBICTYIUICHHS C
JOKJIaJaMU Ha Hay4HO-TIPAKTUUECKUX KOH(MEPEHIUAX U ITyOIMKAIHIO TE3UCOB U CTaTeH M0 UX pe3ylbTaTaM.

4. Ilpu BO3HMKAIOIMIMX 3aTPYAHEHMSX IPU OCBOCHMU AWUCLMILUIMHBI JUIl HEYCIEBAIOIIUX CTYAEHTOB M CTYIEHTOB, HE IMOCELIAIOMINX
3aHATUS, INPOBOJSITCA €XKECHEACNbHbIE KOHCYAbTAllMM, HAa KOTOpBIE MPUIVIAINAIOTCS HEYCIECBAIOMIME CTYJEHTBI, a TAaKXKE CTYICHTBI,
UCIIBITHIBAIOIINE TOTPEOHOCTH B MOMOIIH MPENOAaBaTeNs IPH U3YYCHUH OUCIUTLTHNHEL

IIPAJIOXKEHHUSA




JOMNOJIHEHUS U U3BSMEHEHUS
B20 /20 y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodas mporpamMma pacCMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyromuii BeITycKatomel kadeapoi

JOINOJTHEHUS U USMEHEHUSA
B20__ /20 yueOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodasi mporpaMma pacCMOTpeHa W 0o0OpeHa Ha 3aceIaHHd
oT

3aBenyrouuii Beiyckatomen kadeapoi

JONOJIHEHUSA U U3SMEHEHU S
B20__ /20__ y4eOHOM ropy

AxTyanu3upoBaHHas pabodvasi mporpamma pacCMOTpeHa W OMOOpeHa Ha 3aceAaHHu
oT

3aBemyromuii BRITyCKatommei kadenpoit

JONOJIHEHUSA U UBSMEHEHUSA
B20__ /20 y4eOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodas IporpaMma pacCMOTpeHa U Oo0OpeHa Ha 3aceIaHHd
ot

3aBenyromuii Belyckatomen kadeapoi

JOHNOJIHEHHUA 1 U3BMEHEHUA
B20 __ /20___ y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

JONOJIHEHHUSA U U3SMEHEHUSA
B20_ /20 yueOHOM romy

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

BBIITyCKAIOMeH Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKAIOMme Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMpoToKos Ne

BBIITyCKatomen Kadeapsl, mpoTokon Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMPOTOKos Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, MPoToKos Ne



